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KOd pr&rlajného mies1a DS007EXT03 
Meno a priezviskO predaJCU Slobodová Jana 1 Telet6r~ 

N~~nv pn;dajného miAAI:~ Lugera & Maklér Temps, s.r.o. 

Poznámka Prevod - Akcia 
PoOet SIM kariet n~ zmluvu 1 

A6801 358 

---------------------------------------------------
Zmluva o poskytovaní verejných služieb 

uzavretá podľa §44. zákon a č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách medzi 
spoločnosťou Orange Slovensko, a. s., Metodova 8. 821 08 Bratislava, IČO: 35 69 72 70, IC OPH: SK2020 310578 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddielt Sa, vo vložke 114 2/B (ďalej ako ' Podnik" alebo 'spoločnosť Orange") 

a účastníkom Právnická osoba 

Obcnodné meno (alebo priezvisko a meno) Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Mesto. obec BRATISLAVA Ulica Mlynské Nivy Cislo 59/A 
PSt. 82484 Pošra Bratislava $tátna prlslu!irlOSf Telefón (aj s predvol'bou) 

Fox (aj s predvol'bou) 

OP Platn)' do 

E-mail 

1CO!'Rodné ~lslo 35829141 IC OPNIOIC· SK2020261342 
·rC DPH vypln; óčastnlk. •k "'" IC DPH llc;!o ~·;.;•"'~· DIČ vyplni úč:Jotolk, o< mu no bolo pridekmó IC DPH a Zllrllvell mu bolo pridelené OIC. 
Adres a zasielania plsomností, vyúčtovanl a upomienok (len ak je Iná ako adresa sldla l bydliska ú~stnfka) 

Mesto, obec Ulica Óislo 

pS(; 

Statutám y zástupca 
Prle~vi~ko l meno -

OP/Pas Platn)' do 

Splnomocnená osoba l zákonný zástupca 
Priezvisko/meno Maslan Jozer 

OP/Pas 

Cudzinec 

Pas 

!i lát 

PIBlný do 

Platn)' do 

č. preuk . • po'lolenie nti !Jol.oy\ pre cudzinca 

Konta letná osoba pre komunikáciu s ÚSekom slutieb zákaznlkom 

Prie~iskolmeoo/telcfón Risik Pavel 
------- - -- . 

Prllohy 

Rodné ~lslo 

Mále uzatvorenú '"ú zmluvu S08poločnosrou Orange Slovensko, a. s.? áno 

l Spôsob platby 
Prlkaz na úhradu 

Rodné člslo 

Platný do 

------ ·----
___ _ ___ _Do~umenty k nahlia~nutiu 

Člslo učas\lllka: J064 6 16il1R 
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Kód predajného miesta DS007EXT03 Poznámka Prevod - Akcia 

Telefónne čfslo 

Účastnlcky program VPN06 

Zmluva o poskytovani verejných služieb 
Informácie o poskytovaných službách 

Predmet zmluvy 
Císlo SIM karty 
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Slulby Zákaznlcka zóna, CUP, Akvizlčná ponuka pre hlasovú VPS - 02,, Klasik, Roaming- bez blokovania prichádzajúcich hovorov 
v roamingu, , Group: SEPS l Site: SEPS 

Pridelená SIM karta 

Priezvisko l meno l iné 

Žiadam o nezverejneníe telefónneho čfsla v zozname účastníkov. áno 

Typ telefónu 

Žiadny 

Účastnlk označením položky .Súhlas udefujem· súhlasi s tým, aby spoločnosť Orange a fiou plsomne povereni sprostredkovatelia spracúvali jeho 
osobné údaje v rozsahu: pridelené telefónne číslo (prlp. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturačná adresa, označenie poskytovaných služieb, 
údaje o využlvanf, spotrebe a fakturácií služieb, vrátane prevádzkových údajov, na marketingové účely, najmä pre účely vývoja nových služieb, 
vrátane služieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individuálnych ponúk nových tovarov a služieb spoločností Orange. 
Tento súhlas sa uderuje na dobu trvania zmluvných vzťahov Učastníka so spoločnosťou Orange a obdobie 1 roku po ukončeni posledného 
zmluvného vzťahu. Účastník môže svoj súhlas kedykorvek odvolať. Poučenie Účastnlka o spracúvan! osobných údajov, o spôsobe odvolania tohto 
súhlasu, ako aj ďalšie súvisiace informácie sú uvedené v prfslušných ustanoveniach Všeobecných podmienok, pripadne na web stránke 
www.orange.sk. 

rJ Súhlas udeľujem I2CI Súhlas odmietam 

1 . Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podľa Zmluvy v počte 1 ks. 

2. Sprístupnenie Služieb Účastnlkovi vykoná Spoločnosť Orange aktivovanfm pride!enej SIM karty/SIM kariet v Sieti be_z zbytočného odkladu po 
u:zatvorenf Zmluvy a po uhradenf aktivačného poplatku podľa platného Cenníka Učastníkom, spravidla do 24 hodín. Učastník uhradí aktivačný 
poplatok v cene podfa Cenníka, pokiaľ medzi Účastnlkom a Spoločnosťou Orange nie je dohodnuté inak. 

3. Ceny Služieb a súvisiacich plneni sú uvedené v platnom Cennfku v členeni podľa účastnfckych programov. Samostatne sú uvedené ceny 
Služieb podľa toho, či sú poutrvané v rámci predplatených minút alebo iných jednotiek alebo nad ich rámec. Tarifikácia je realizovaná 
v minútach, sekundách alebo v Iných jednotkách v zmysle informácii uvedených v Cennlku. V Cennlku sú uvedené aj: údaje o bezplatných 
slufbách a o službách, za ktoré sa nepožaduje zvláštna úhrada. údaj , ako si Účastník môže vyžiadať informácie o aktuálnych cenách služieb 
spoločnosti Orange a prfpadných zľavách z týchlo cien, a výška servisných poplatkov, ak také Orange účtuje. Cenu Iných služieb, t.j. služieb 
poskytovaných tretími stranami prostrednfctvom spoločnosti Orange, určujú tretie strany vo svojich cennlkoch. Zvýhodnené ceny alebo Iné 
benefity poskytované na základe dodalku uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejných služieb sú uvedené v takomto dodatku. 

4. Zúčtovacie obdobie priraďuje spoločnosť Orange . každému Účastnfkovl, pričom jeho dlžka nepresiahne tridsaťjeden za sebou idúcich 
kalendárnych dnf. Zúčtovacie obdobie priradené Učastnlkovi začne plyn úť od dátumu vykonania prvého od~tu poskytovaných Služieb 
a skonči sa uplynutím účastníkovi prideleného zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacie obdobie priradené konkrétnemu Učastníkovi Spoločnosťou 
Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaže spoločnosť Orange jednostranne stanovi inak. Spoločnosť Orange po skončeni 
zúčtovacieho obdobia priradeného Účastnlkovi (v prípade, ak vykoná vyúčtovanie počas zúčtovacieho obdobia pla~a ustanovenia tohto bodu 
primerane aj pre toto vyúčtovanie, ktoré sa vykoná inokedy ako po skončeni zúčtovacieho obdobia) vyhotovi vyúčtovacl doklad alebo faktúru, ak 
povinnosť vyhotoviť faktúru vyplýva z prfslušných právnych predpisov, (ďalej vyúčtovací doklad a faktúra spolu len ako .faktúra"), ktorou vyúčtuje 
ceny poskytnutých Služieb počas zúčtovacieho obdobia vrátane súm zaplatených Účastnfkom ako zábezpeka alebo preddavok na cenu za 
poskytnuté služby. Spoločnosť Orange je oprávnená okrem alebo namiesto pravidelného vyúčtova!'ía cien kadykol'vek počas zúčtovacieho 
obdobia vykonať vyúčtovanie časti ceny alebo aj celej ceny Služby alebo Iných služieb poskytnutých Učastnfkovi alebo nim požadovaných alebo 
vykonať kedykol'vek počas zúčtovacieho obdobia vyúčtovanie preddavku na cenu Služby alebo Iných služieb poskytnutých Účastníkovi alebo 
nfm požadovaných. Cenu služby Roaming, ktorú z technických prlčin nebolo možné vyúčtovať po skoneenr Zúčtovacieho obdobia priradeného 
Účastnfkovi, vyúčtuje Spoločnosť Orange dodatočne, spravidla do troch mesiacov od posledného dňa zúčtovacieho obdobia prlradeného 
Účastníkovi, v ktorom služba Roaming bola poskytnutá. 

Člsloúeastnlka: 0064818818 7 ( J 
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Účaslnll< a spoločnosť Orange sa mOžu dohodnúť na doručovanl elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, 
pričom bilo dohoda nemusi mať písomnú formu. Spoločnosť Orange je oprávnená v 1\ou určených prlpadoch aj bez predchádzajúcej dohody 
predkladať Účastnlkovl elektronickú faktúru, pokiaľ Účastnlk svojim preukázateľným prejavom vôle neurč l inak. V prfpade, že sa Účastnfk 
a spoločnosť Orange dohodli na _doručovanl elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, alebo v prípade 
doručovania elektronickej faktúry Učastnlkovi na základe určenia spoločnosti Orange podľa predchádzajúcej vety, sa elektronická faktúra 
považuje za predloženú a doručenú Účastnlkovi, ak bola odoslaná na (i) na poslednú emai lovú adresu určenú Účastnrkom pre doručovanie 
elektronickej faktúry a ak taká nie je z akýchkorvek dôvodov k dispozicii, (ii) na poslednú známu emailovú adresu oznámenú spoločnosti 
Orange Účestnlkom alebo (iii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo iným elektronickým spOsobom na telefónne čisto Účastnlka, po 
zadaní ktorej na internete bude Účastnfkovi sprístupnená faktúra. E-mailová adresa a telefónne číslo sa popri adrese na doručovanie 
p lsomnostl stanovenej v Zmluve považuje za adresu pre zasie lanie faktúr a plsomnostr v zmysle V~eobecných podmienok. V prípade, že sa 
tak spoločnosť Orange dohodne s treťou osobou, ktorá poskytuje Účaslnlkovi svoje služby alebo tovary, je spoločnosť Orange oprávnená na 
svojej faktúre účtovať tiež cenu, ktorú je Účastník povinný platiť takémuto tretiemu subjektu, pričom v takom prípade je Účastník povinný platiť 
dotknutú cenu tretej osobe prostredníctvom spoločnosti Orange a vyúčtovanie tej to ceny na faktúre vystavenej spoločnosťou Orange 
a doručenej Účastnlkovi sa považuje za oznámenie tejto skutočnosti Účastnlkovi. 

5. Spoločnost' Orange je oprávnená v prípadoch, keď to umožňuje zákon. pre mobilný telefón alebo Iné Zariadenie , ktoré od nej Účastn ík ziska 
(kúpou. néjmom, výpožičkou alebo na základe iného právneho titulu) technicky obmedzil' možnost' jeho využlvania v inej sieti, ako je Sieť 
spoločnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sieť l SIM-Iock) počas doby stanovenej v Pokynoch spoločnosti Orange. Účastnlk je 
oprávnený požiadal' o odblokovanie Zariadenia pre J?OUžilie v inej sieti, ako je Siet' spoločnosti Orange až po uplynutf stanovenej doby, a to 
prostrednfctvom predajnej siete spoločnosti Orange. Učastnik prehlasuje, že sa oboznámil s hore uvedenými skutočnosťami, a s ich vedomfm 
kupuje Zariadenie do SVOJhO vlastnlctva alebo nadobúda Zariadenie do svojej dispozičnej sféry na základe Iného právneho titulu. Účastníkovi 
nevznikajO z hore uvedených dôvodov žiadne právne nároky voči spoločnosti Orange, najmä mu nevzniká: (a) právo reklamovať v%šie 
uvedené skutočnosti na zakúpenom tovare (b) právo požadovať z hore uvedených dOvodov zravu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej 
odplaty za Zariadenie, (c). právo z hore uvedených dôvodov odstúpiť od kúpnej, nájomnej alebo inej príslušnej zmluvy týkajúcej sa Zariadenia 
(požadovať vrátenie celej kúpnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékoTvek iné právne nároky. Účastnlk zároveň berie na vedomie, že v 
prípade, ak bude Zariadenie odblokované Účastníkom pred uplynulfm doby jeho blokovanie podľa tohto článku a mimo predajnej siete 
spoločnosti Orange, považuje sa takéto konanie za neodbomý zásah do Zariadenia v rozpore s týmto čfénkom, ktorého následkom môže byt' 
vznik vady na Zariadeni, za ktorú spoločnosť Orange nebude niesť žiadnu zodpovednosť. 

6. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú , pokiar v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Účestnlkom a Podnikom nie je dohodnuté 
inak. V prlpade, ak Účastnlk uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktorý tvorí jej neoddeliteľnO súčasť. tento môže obsahovať minimálne 
podmienky použlvania Služby (napr. dobu viazanosti, povinnost' po celú dobu platnosti dodatku k Zmluve mar aktivovaný určitý konkrétny 
variant účasln lckeho programu alebo účastnícky program s mesačným poplatkom, ktorý neklesne pod určitú výšku, atď.). 

1. V prípade, ak vyjadri l Účastník svoj súhlas označením položky "Súhlasím s dohodou• uvedenej nižšie v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, 
strany Zmluvy sa dohodli, že ~etky spory, ktoré medzi stranami vzniknú zo vzájomných zmluvných vzťahov existujúcich, ako aj zo zmlúv 
uzavretých medzi nimi 11 budúcnosti (to zn. všetky zmluvné vzťahy vzniknuté na základe Zmluvy a k nej vyhotovených dodatkov) a spory s nimi 
súvisiace (vrátane sporov o platnosť, výklad a zánik tej to Zmluvy), sa rozhodnú v rozhodcovskom konani pred stálym rozhodcovským súdom, 
ktorý bude vybraný žalobcom zo zoznamu stálych rozhodcovských súdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Týmto nie 
je dotknuté právo talobcu obrátiť sa s návrhom na začatie konania na príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky podra zákona č. 99/1963 
Zb. Občiansky súdny poriadok v znení neskorších predpisov. Strany sa dohodli , že ukončenie platností Zmluvy alebo dodatku k nej sa netýka 
ustanoveni tohto bodu, ktoré budú trvať aj po ukončeni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej. 

l Súhlasím s dohodou ~ Nesúhlaslm s dohodou 

8. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy o poskytovaní verejných služieb sú Všeobecné podmienky poskytovania verejných elektronických 
komunikačných služieb prostredníctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti Orange Slovensko, a.s., Cenn Jk ~qha k zmluve 
o poskytovani verejných služieb s názvom ,Súhlasy". Zmluva je vyhotovená dvojmo, jedno vy!l2\2Ve~I6-~Rópre l\POiočnosť 
Orange Slovensko, a.s. 

účastnfk, délum, pcčlptko a podpis Spoločnosť Orange Slovensko. a. s. dátum. pečiatka a podpis 
( 

l 

Clslo účastnlka: O O 6 4 818 818 3 l 3 



PR[LOHA K ZMLUVE O POSKYTOVAN[ VEREJNÝCH SLUŽIEB- SÚHLASY 
c. zmluvy: A6801358 

uzatvorená medzi poskytovatelom verejných elektronických komunikacných služieb spotocnostou 

Orange Slovensko, a. s., Metodova 8, 821 08 Bratislava, l CO 35 697 270, ICDPH SK2020310578 zapísaná v Obchodnom regislli Okresného 
súdu Bratislava l oddiel Sa, v zložke: 1142/B (dalej len 'spolocnost Orange Slovensko') 

a úcastnlkom 

Priezvisko a meno/ Obchodné meno: 

úcastnlcke clslo: 

Sídlo/ adresa: 

Rod. c. 1 reo: 

IC DPH / OIC: 

Statutámy Zástupca alebo 
splnomocnená osoba 
(Meno, priezvisko): 

(dalej len •úcastnlk') 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484, SR 

35829141 

81<2020261342 

1) V prlpade, ak úcastnlk v Zmluve v casti Predmet zmluvy pre jednoUivé telefónne clsla súhlasil so zverejnenlm svojich osobných údajov v 
telefónnom zozname, úcaslník týmto urcuje, že v telefónnom zozname majú byt zverejnené jeho údaje v nasledovnom rozsahu: 

IKJ Telefónne cislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak ide o fyzickú osobu 
podnikatela alebo právnickú osobu, 

eJ Telefónne cislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno. pripadne názov, ek ide o fyzickú osobu 
podnikatela alebo právnickú osobu, adresa. 

2) Dalej úcastník oznacením položky .Súhlas udelujem· súhlasi s poskytnu\fm jeho osobných údajov v rozsahu: meno, priezvisko, titul, 
adresa, telefónne císla a adresa elektronickej pošty, ako aj údajov uvedených v predchádzajúcom bode, ak ich úcastnlk poskytol, tretím 
stranám pre úcely zasielania komercných ponúk produktov a služieb tretieh strán úcastníkovi. 

C Súhlas udelujem ~ Súhlas odmietam 

3) Súhlasy uvedené vyššie sa udelujú na dobu trvania zmluvných vztahov úcastnfka so spolocnos\ou Orange a obdobie 1 roku po ukoncenl 
posledného zmluvného vztahu. úcastnlk môže vyššie uvedené súhlasy kedykolvek odvolaL Poucenle úcastnlka o spracúvan! osobných 
údajov, o spôsobe odvolania týchto súhlasu, ako aj dalšie súvisiace informácie sú uvedené v príslušných ustanoveniach Všeobecných 
podmienok, pripadne na web stránke www.orange.sk 



Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Odstupujúci účastnfk 

r - l 
r.; . - - ···-· - -
. Meno a priezvisko 
' /názov/obchodné meno: 

Trvalý pobyt/sf dio/miesto 
podnikania: 

~ 
l Herichová Monika 

----t-

RC/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiar 
bolo pridelené) účastníka: ~ 
Priezvisko, meno podpisujúcej 
osoby: 

t Čfslo OP podpisujúcej osoby: 

~ ----====== 
l Telefónne číslo: 

l Čfslo SIM karty 

l črslo účastn_rk_a_: __ 

Pristupujúci účastnfk 

Herichová Monika 

f Slovenská elektrizačná prenosová sústa:a. a.s. 

·---
1 

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno: 

! Trvalý pobyVsfdlo/miesto i podnikania: _____ _ 
Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, Bratislava, 82484 

! RČ/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiaf 
l bolo pridelené) účastníka : 
1---· ·---
Čfslo OP podpisujúcej osoby: 

Clslo zmluvy: 

l Prl~zvisko, meno štatutárneho 
l zástupcu 1: 
l - -------------

1 Č. OP/Pas/ID EU: 
L_------

Platný do: 

• Rodné číslo: 

135829141 

--1 =8~=8 

------------ --
Poskytovater elektronických komunikačných služieb (dalej len .Poskytovatei): 
Orange Slovensko, a. s. so sfdlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IČO 35 697 270, DIČ 2020310578, ICDPH SK2020310578, zapfsaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vložke: 114218 

1. Odstupujúci úeat>tnlk sa týmto podmionOOnt! dohodol s Poskytovalelom na ukončeni platnosU Zmluvy o pripojeni. na základe ktorej bola Odotupujúcemu Učastnll<ovi pridelená 
vyMieuvodená SIM karta a telefónne člslo (dalo) Ion .zmtuva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluvo týka SIM karty a telefónneho tisla uvedených v úhlavf tejto Dohody o p<&vode 
toloiónneho čista (dalej ten .Dohoda'). Platnosť Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonCUjo. zanikne v de~ prevodu, ktorý je dollodnutý v bode 10. lejlo Oo hody (dalej Ian .Celi 
prevodu"). Ukončenie platnosti Zmluvy vlak nas .. nelen za podmienky, !esa najno$k0r ku O~u prevodu uskutočnia aj ostatné pr8VT\e úkony, klot1! spolu tvorta p<e'lod telefónneho čl sla 
(odkladacia podmienka) Prevodom telefónneho tisla (dalej len .Prevod') sa rozumie sllbor úkonov, Výsltidkom ktorých bude la ký p<~vny stav, le Zllnlkne platnosť Zmluvy vo 
vyUiewodeoom rozsahu a lllroven nadobudne plotnoor a ~nnosf 110vá rmluva o pripojeni na poskyloVllnle elektronických komunikal)nych slu:!IOb, ktorej stranami budu 
Posllytovatef e Postupujúci ~tnll< (dalOj Ion .Nové zmtwa' J, a ktorej predmetom budo poslcy1ovanle elektronld<ýcl'l komunikačnjdl stut141b Pnstupojúoomu útastnikovi 
prostrednlctvom SIM l<arty s prideleným vyUieuYGdoným lolofoonym čistom. obdobnjdl tým, ok4 bo' poskytovanó OdsllJpuj(ieemu Cleutnllco.,.,, poklal len v lom e<a&e PosJ<yti)VSiel 
ponúka spotrebilelom, onak podla dohody P061<ytovatela a PnsluP<f.U<:911o ~častnlka V p<lp;lde, &k sa Prevod ne uskutočni ku 01\u prevodu, !tto Oolloda sa pcMIŽ\lje za neplatnú 
a neútiMO v dOslecllw Ooho platnos( Zmluvy pokračuje da.ej bez zmeny. 

2. Ods~ Ol:astnll< sa zaväzuje: 
a ulr.ldllw onu ~trevodu ~ poplall<y ;u~ &lu1by PoskyiOYatera, ltloré sa wuu na vyUoeuvedené SIM kartu a telefónne čisto, ako aj OSialnt dllly súviSiaca so Zmtu.ou 
{jeJ 2anikaj<lccu east'ou), \clo<6 ,ía pollinný uluadof v zmyslo Zmlul,y, s llýnimkou pt(padoY podlo tej to Oollody 

b. v prfpade, že obdrži v nasledovnom mesJac r•ktt)ru • t onocnym vyúelovanrm,uhraďtť stanove na čiast!<u v UVEdenej dobe &platnos~ faktúry na tislo úelu spolol;nosti 
Orange SlOvensko, a.s. 2621100565011 100 

c odovzdať SIM kar1U Pristupujúcemu úeoatnlkov1, pokiar"" Poskylovatol a Prislupuji>cl úeastnllc nedohodnti inak 

l 

J 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

d. v pn pada uvedenom v posledných dvoch vetách bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhradlt'Poskytovalelovi kúpnu cenu zariadenia, ktoré kúpil na základe dodatku k Zmluve 
uvedeného v bode 4 Dohody, a to tak, aby bola dlžná suma na účte Poskytovatera najneskOr v pracovný ce~ predchádzajúci D~u prevodu 

3. Postupujúci účastnlk sa zaväzuje uzavrieť Novú zmluvu s Poskytovatelom naj neskOr v de~ prevodu. pričom práva a povinnosti Pristupujúceho Llčastnlka podla Novej zmluvy budú 
v súvislosti s vy&šieuvedeným telefónnym člslom obdobné (s 102dielmi dohodnutými v te~o Dohode alebo vyplývajúcimi z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli 
práva a povinnosti Odstupujúceho účastnlka podla Zmluvy súvisiace s týmto telefónnym člslom v okamihu zániku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Postupujúci účastnlk si však 
v Novej zmluve mOžu výslovne dohodnúť aj iné odli~nosti od ustanoveni Zmluvy. 

4. V prlpade, že v súvislostl s užlvanlm slufieb na základe Zmluvy Qej zanikajúcej časti) uzavreli Odstupujúci účastnlk a Poskytovatel dodatok (dalej ten .Dodatok") k Zmluve (a tento je 
v okamihu tesne pred zánikom platnosti Zmluvy platný), v zmysle ktorého sa Odstupujúci účastnlk zaviazal zotrvať ako účastnlk Služieb v dohodnu1om rozsahu a/alebo ~truktúre po 
dobu dohodnu1ú v Dodatku (dalej len ,doba viazanosti"), ktorá k okamihu zániku Zmluvy e~e neuplynula. Pristupujúci účastnlk sa ku d~u prevodu stáva stnanou Dodatku namiesto 
Odstupujúceho účastnlka a Dodatok sa stáva súčasťou Novej zmluvy, pričom sa Postupujúci účastník zaväzuje, že v súlade s Dodatkom zotrvá ako účastn lk služieb v rozsahu nasp. 
~tnuklúre dohodnutei v Dodatku po dobu, po klonLl mal Odstupujúci účastnlk zotrvar bez prenušania ako účastnlk služieb podla Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy až do uplynutia doby 
viazanosti. Odstupujúci účaslnlk je povinný oboznámiť Pristupujúca ho účastnlka s obsahom prevádzaných povinnosti vyplývajúcich z Dodatku, najmä s rozsahom a/alebo ~klúrou 
doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viažu. 
Strany te~o Dohody sa dohodli,ie ak je súčasťou Dodatku prfloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani z!avy alebo iného zvýhodnenia Odstupujúoemu účastnlkovi , Poskytovater 
nie je povinný poskytovať tieto zvýhodnenia Pristupujúcemu účastnlkovi po nadobudnu11 platnosti a účinnosti Novej zmluvy, ktorej súčasťou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok 
(avšak namiesto Odstupujúceho účastnlka sa stal jeho stranou Postupujúci účastnlk), avšak má právo poskytovať ich Pristupujúcemu účastnlkovi (toto ustanovenie je takto dohodnu1é 
z technických dOvodov, ktoré mOžu pri niektorých zvýhodneniach zabrániť ich riadnemu poskytovaniu Pristupujúcemu účastnlkovi). Odstupujúci účastnlk vyhlasuje, te v prlpade, ak 
Pristupujuci účastnlk ponušl svoje povinnosti podla Dodatku takým spOsobom, te Poskytovatelovi vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Prlstupujúci účastnlk túto zmluvnú 
pokutu nezaplatl Poskytovatelovi na základe jeho výzvy včas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujúci účastnlk je na výzvu Poskytovatefa povinný uhradiť tomu1o predmetnú 
zmluvnú pokutu (pripadne jej neuhradenú časf) za Pristupujúceho účaslnlke (podrobnosti ručenia sa spravujú podla ustanoveni §§ 546 a nasl. Občianskeho zákonnlka). Pokia! 
Odstupujúci účastnlk u hrad l v zmysle svojho vyhlásenia o nučanl zmluvnú poku1u za Postupujúceho účastnlka Poskytovatefovi, má voči Pristupujúcemu účastnikov! právo na náhradu 
za plnenie poskytnu1é Poskytovaterovi. 

5. Strany Dohody sa dohodli, že, pokiaf povinnosti Odstupujúceho účastnlka z Dodatku na základe tejto Dohody a ostatných úkonov, z ktorých pozostáva Prevod, prechádzajú na 
Pristupujuceho účastnlka, ktorý ich je povinný dalej plniť, OdstupujiJci účastnlk nie je povinný uhradiť z dOvodu predčasného ukončen·~a platnosli Zmluvy zmluvnú pokutu, pokiaf by na 
~u Poskytovatelovi vzniklo na základe Dodatku právo; tým vMk nie je dotknutá možnosť Poskytovatefa vyzvať Odstupujúceho účastnlka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto 
Pristupujuceho účastnlka z dOvodu podla bodu 4 

6. Táto Dohoda nadobúda platnosť d~om jej podpisu vootkými tromi stnanami, Učlnnosť však nadobudne iba v prlpade, ak sa vykona ju v~tky úkony tvoriace Prevod do konca d~a prevodu 
(za vykonané sa považujú tieto úkony aj v prfpade, že sa dohodli v rámci tejto Dohody a nadobudnú účinnosť až nadobudnu1fm účinnosti tejto Dohody ako celku). Úkonmi tvoriacimi 
Prevod sa rozumejú: ukončenie platnosti Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy a pokia! bol k Zmluve uzavretý Dodatok a doba viazanosti e~ta neuplynuta, tiež prevod povinnosti 
Odstupujúceho účastnlke dohodnu1ých v Dodatku a dosial nesplnených na Prfstupujuceho účastnlka v zmysle tejto Dohody. Doom prevodu sa stáva ol či nnou aj Nové zmluva 
uzavretá medzi Poskytovaterom e Pristupujúcim účastnlkom. Pristupujúci olčaslnlk vyhlasuje, že v prlpada, ak Odstupujúci účastnlk nesplni riadne, celkom alebo včas svoju povinnosť 
podla bodu 2 pfsm. a. tejto Dohody, na výzvu Poskytovatera splni túto povinnosť za Odstupujúceho účastnlka. Pokial Pristupujúci účastnlk uhnadl v zmysle svojho vyhlásenia 
o ručenl uvedeného v predchádzajúcej vety dlh podla bodu 2 plsm. a. tejto Dohody za Odstupujúceho účastnlka Poskytovatelovi, má voči Odstupujúcemu účastnlkovi právo na 
náhradu za plnenie poskytnuté Poskytovaterovi (podrobnosti ručenia sa spravujú podla ustanoveni§§ 546 a nasl. Občianskeho zákonnlka). 

7 Pristupujuci účastnlk a Odstupujúci účastnlk berú na vedomie, že Prevod sa neusku1očnl a platnosť tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v čase od dátumu 
podpisu tejto Dohody až do nadobudnuba jej účinnosti dOjcle k zmene prevádzaného telefónneho čl sla, výmene SIM karty, podpisu Inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujúcim 
účastníkom alebo ak dOjde k dočasnému obmedzeniu alebo prenu~nlu služieb poskytovaných Poskytovatefom Odstupujúoemu účastnlkovi. 

8 Poskytovater je povonný uskutočniť úkony vo svojich systémoch a ďal'ie úkony potrebné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia všatkých povonnostl Postupujúceho účastnlka 
a Odstupujúceho účastnlka podla tejto Dohody, avšak len za podmienky, že tu nie je dOvod v zmysle platných právnych predpisov, na základe ktorého by Poskytovater bol oprávnený 
odmietnuť uzavnatie zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Postupujúcim účastnlkom a zárove~ tu nie je iná prekážka tec:hnicl<ého, administratlvneho alebo iného charakteru (vrátane 
oprávnených pochybnost) o úmysle alebo schopnosti plniť povinnosH dohodnuté v Dodatku Pristupuíúcim účastnlkom), ktorá by bránila vykonaniu Prevodu. 
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9. Tento do~ument je vyhotoven~ v lro<;h exemplároch. po jednom pre Odslupujuceho ueastnlka, f>ri•IIJPujú<'.&ho účastnlka a Posl<ytovaiDia. 

10. Strany to~o Dohody sa dohodli, fo Doh provodu je 28.02.2013 

11 Pt'l!llupujiíel úeastnfl< vyhlasuje.!<> Sl je vedomý df1ky doby viazanosti, ktorá. pokial nedo!\lo ro•p nociOjdo k jej preM<.niu z dOvodov podla OO<Il:llku, uplyn 07.12.2014 

Odetupujúclllčastnlk 

Prislupujúci účastnlk 

Herlchové Monika 

...... Sloltenská .eleklrlzačná.prenosovä su stava 

Pristupujúci účastnfk (meno. priezvisko) ... ~ ...................................................... .. 

Orange Slovensko. a. s. 

Informácie o predajnom mieste: 

Délum, pečiatka a podpis: . 

Datum, pečiatka a podpis: .. 

Dátum. pečiatka a podpis: .. 

Názov predajného miesta: Kód predajného miesta: 

Lugera & Maklér Temps, s .r. o . 

Meno a priezvísko predajcu, ktorý overil 
totožnosr účastnfka: 

Omnge Slovensko, a. s. 
MIIIO<Iovo 8, 821 08 Bratislava 
Tel · 0905 905 905, Fex: 02 5851 5851 
ICO. 35 69 72 70, rC OPH: SK 2020310576 
uplsan• v ObChodnom regiStri Okle$ného sudu Bra Oslava 1 
v oddieli: Sa; vo vlotke 1142JB 

I!S007EXT0 3 

Slobodová Janal 

01 lnf predajca) 

Tolofón: 

0905014998 

Fax: 

032/6582873 
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